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Ludwigsburg 18 08 2025
CMR-Frachtbrief
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Sendung Nr 25 008030 vom 12 08 2025 25 008030

{ Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Z’;‘,’s:e"t'(l:"';po S LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR

adestelle 80 Diese Beférderung unterhegt trotz emner ge- Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause
11 rue Alfred Kastler genteiligen Abmachung den Bestmmungen des contraire & la Convention refative au contrat de
67850 HERRLISHEIM UberainkommensuberdenBefdrderungsvertragm  transport intemational des marchandises par
FRANKREICH intetn. Straftenguterverkehr {CMR) route (MR)

2 E’rllfénﬁi IFI’)S(Sm?;aRe g Frachtfubrer / Transporteur Benutzte Gen Nr
VIA DEI CICLAMINI 4 SCHWEITZER GmbH & Co D 08 019 G 0158
70026 MODUGNO Intern Spedition KG
ITALIEN Carl Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum /Date 18 08 2025

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de fa marchandise

onfien Herrlisheim Vorbehal d B ki des Frachtfuhrer /
orbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer
Lend/Pays  Frankreich Zett/ Tomps Raserves et observations das transporteurs

Datum/Date 12 08 2025

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 40 Zetchen/Nr 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 45 Umfang
No Marques et numéros Nombre des colis Mcde demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm

1 82298167 36 COLLI Leergut 6 840

Summe 3600 COLLI - 6 840 00

Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarfkiometer mit Grenzubergéngen

ven is km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verenbarungen / Conventions particulieres

frer Haus (Rechnung an Auftraggeber)

19 liches Kennzerchen Nttt Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde

Kiz volistandig und n ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ubernommen Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt
22 Benutzter Grenzubergang 7 Gut 25-008030empfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
20 Thyssen Krupp 23 SCHWEITZER GmbH & Co MAGNAPTS p A
F 67850 Herrlisheim D 71634 Ludwigsburg 1 70026 MODUGNO
VT A ERIN
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers Unterschrift und Stemgql_c_i_ésml.‘-kn’i_ﬁﬁﬂ ers 1
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SCHWEITZER GmbH & Co Infern Spediion KG  Geschaftsfuhrer Ingnd Schwestzer Friedrich Schweitzer COMMERZBANK ~ 4 ~ q.g é 5 0’ 798
Carl Benz Strafte 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgencht Ludwigsburg BLZ 604 80008
Telefon (0 7141) 2451 C Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51 22 Internet www schweitzer spedition de SWIFT DRESDEFFE04



